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ザ 独 4u 短い 


What was - 何で し た か 

The Prophecy of ISaiah about the promised Messiah? 

約束 され た メン シア に つい て の イザ ヤ の 予 吉 ? 

The Ultmate purpose of the law as given by Moses? 

モー セ に よっ て 与え られ た 法 の 究極 の 目的 は 何で し た か ? 
How are we are forgiven? 
どの よう に 私 た ち は 許 され ます か が ? 
How are we - Justified before our Creator? 
私 た ち は ど の よう に - 私 た ちの 創造 主 の 前 で 正当 化 さ れ ま すか ? 
What was - The Complete Prayer that Jesus taught ? 
何で し た か - イ エス が 教え られ た 完全 な 祈り ? 


Wtth Scrmptunes from 
The Hobu Bble - Im tvo lamguages 
of the Ftstortc ITadtttomal Text 
Wtth the Emghsh KV 


加 書 か ら 抜 。 

2 つの 言語 で 。 

日 本 語 と 英語 
歴史 的 な 伝統 的 な テキ スト で 。 

英語 の KJV で 


Notice: 


The following message 1S given to you strictly for your thougshtful 
consideration. It is not for the promoton of any Religious organlsation, Or 
business Durpose. Please read carefully and feel free to share. 1his has been 
translated from Englhsh and so it may have errors. IT you have been 
encouraged by this message Or you have seen an error in the translation, then 
send your helpful comments to the following emal address - thanKk you. 


thekeyinfo@protonmail.com 


注意 : 

以下 の メッ セー ジ は 、 慎重 に 検討 する た め の も の で あり 、 宗 
教団 体 や ビジ ネス 目的 の 宣伝 を 目的 と し た も の で は あり ませ 
ん 。 よ く お 読 み に な り 、 お 気軽 に 共有 し て くだ さい 。 こ の 印 
刷 は 英語 か らら 翻訳 され て いる た め 、 エ ラー が 発生 する 可能 性 
が ある こと に 注意 し て くだ さい 。 こ の メッ セー ジ に 勇気 づけ 
られ た り 、 翻 訳 に 謀 り が あっ た り し た 場合 は 、 次 の メー ル ア 
ドレ ス に コメ ント を 送信 し て くだ さい 。 あ り が と う ご ざ いま 
EE 


thekeyinfo( の ⑦protonmail.com 


When Jesus Christ walked this earth, His whole life was an example of love, 
honesty and compassion. When people were hungry He fed them, when they 
were slck He healed them. And He did not condemn those who repented of 
breakmng God's law, but freely forgave them. 


イエ ス ・ キ リス ト が この 地球 を 歩い た と き 、 彼 の 生涯 は 愛 、 
正直 、 そ し て 思い や り の 模 男 で し た 。 人 々 が 空腹 の と き 、 彼 
は 彼ら を 養い 、 彼 ら が 病気 の と き 、 彼 は 彼ら を 癒し まし た 。 
そし て 、 神 の 律 法 を 破っ た た め に 悔い 改め た 人 た ち は 自 由 に 
赦 さ れ ま し た 。 

The Sacred Scriptures reveal that Jesus Christ came to demonstrate the Love 


our Creator would want for us. This showed that God 2ey care for us, and 
desires that we draw near to Him. se jam re g 423 


聖書 は 、 イ エス ・ キ リス ト が 私 た ちの 創造 主 が 私 た ち に 対し 
て 持っ て いる 愛 の 程度 を 示す た め に 送ら れ た こと を 明らか に 
し て いま す 。 

これ は 、 神 が 私 た ち を 気遣い 、 私 た ち が 神 に 近づく こと を 依 
ん で お られ る こと を 示し て いま す 。 


参照 ヨハ ネ 3: 16& 4: 23 


But He is not someone who would just give us whatever we want, /777 w/g7 
We の 7 77eeg. 

SO as foretold in the Holy Bible Ge. Isanah 53) he was crucified as the fmal 
Sacrifice, to establish the Way by which we could enter a new relationship 
based on Grace, apart from the deeds of the Law. 


し か し 、 創 造 主 は 私 た ちの 利己 的 な 要求 に 応じ ませ ん 。 彼 だ 
けが 私 た ち が 何 を 必要 と し て いる か を 知っ て いま す 。 で すか 
ら 、 聖 書 で 予告 され て いる よう に (すなわち イザ ヤ 53 草 ) 、 
彼 は 最後 の 完全 な 犠牲 と し て 十字 案 に つけ られ まし た 。 律 法 


の 行為 と は 別に 、 恩 龍 に 基づく 新しい 関係 に 入る こと が で き 
る 唯一 の 方 法 を 確立 する こと 。 
Not only did He die, but on the third day He rose from the grave, proving His 


claim to be the true Messiah - the Door through which we recelve forgrveness 
and peace with od, gs g 方 ee g77 


イエ ス は 死な れ た だ け で な く ,3 日 目 に 幕 か ら よ み が え られ , 
御 自分 が 真 の メン シン ヤ で ある こと を 証明 し られ まし た 。 だ れ 
を 通し て , わ た し た ち は 神 と の 赦し と 平安 を , 無 償 の 賜物 と し 
て 受け ます 。 


Jesus said - イエ ス は 吉 わ れ ま し た 


John ヨハ ネ 5:24 


24 Vertu, vertu、 1 sau tuto uou。 He that heaqmett mu ord、 amd 
beleveth om hum that sertt me, hat everlastmg Lfe, amd shalL not come 


tuto comudemmnattoTu but ts passed from deatIt tuto hfe. See also: 
Romans 5:9, 8:1 Matthew 11:28-30 


まこ と に 、 ま こと に 、 わ た し は あな た が た に 言う 。 わ た し 
の 言葉 を 聞い て 、 わ た し を つか わ さ れ た か た を 舘 じ る 者 は 、 
氷 遠 の 命 を 受け 、 ま た さば か れる こと が な く 、 死 か ら 命 に 移 


っ て いる の で ある 。 
参照 ロー マ 5: 9、8: 1 マタ イ 11: 28-30 


This means that those who turn (repent) of their stubborn independence of 
their Creator: Genuinely grieved by their sins. Who call upon Him, and place 
ther faith and loyalty in Jesus Christ alone: they are then Justified。and given 
new Ife (a spiritual rebirth). See: Romans 5:1-2 & 1Peter 1:23 


これ は 、 創 造 主 か ら の 頑固 な 独立 を 改め る (悔い 改め る ) 人 々 
を 意味 し ます 。 昌 の た め に 心 の 底 か ら 甘 し む 者 。 主 を 呼び 求 
め , イ エス ・ キ リス ト だ け に 信仰 と 忠誠 を ささ げ る 者 。 その 
後 、 彼 ら は 義 と され 、 新 し いい の ち ( 霊 的 再生 ) を 与え られ ま 
す 。 


ロー マ 5:1-2 & 1 ペテロ 1:23 参照 


What yas the purpose of the Lamy ? 


し か し 、 な ぜ モ ー セ に よっ て 与え られ た 法律 な の か ? 


Romans ロー マ 3:19-20 
” Now we kmow that what tmgs soever the Law satth, 共 south to them 


who one umder te lmy: that everu Trouth mau be stopped, amd all the 
woTld mau become guultu before God. 


” Therefore bu the deeds of the law there shalL no flesIr be juusttfted tv 
hs stght for bu the 【aw 7 が the kmowledge of su. 


” 光 、 私 た ち は 、 法 律 が 何 を 吉 お うと も 、 そ れ は 律 法 の 下 に 
ある 人 々 に 言う こと を 知り まし た : そ れ 、 す べ て の 口 が 止め ら 
れ 、 全 世界 が 神 の 前 で 有 罪 鹿 。“ それ ゆえ 、 律 法 の 行い に よ 
っ て 、 彼 の 目 に は 肉 が 正当 化 さ れる こと は な い 。 律 法 に よっ 
て 罪 の 知識 が ある か ら で あ る 。 


Galatians ガレ ーション 3: 22-24 
“But the scripture hath comchuded alL umder sim。 that the promitse bu 
fattn of jesus Chrtst nught be gtver to them that belteve. ” But befoe 
fattn camte, we ere Kept tder te 【mw, shutt up tuto the fattn which 


24 


shouuld afterwards be Tevealed. Wherefore the law wads our 
schoohmaster to brumng us uto CHrtst、that we nught be justfted bu 
fatth. 


し か し 、 聖 書 は すべ て 罪 の 下 で 結論 を 下 し まし た 。 それは 、 
イエ ス ・ キ リス ト の 値 仰 に よる 約束 が 、 信 じ る 人 々 に 与え ら 
れる か も し れ な いと いう こと で す 。 

し か し 、 舘 仰 が 来る 前 に 、 私 た ち は 律 法 の 下 に 置か れ 、 後 
に 明らか に され る べき 信仰 に 閉じ こめ られ まし た 。 “それ ゆ 
え 、 私 た ち が 舘 仰 に よっ て 正当 化 さ れる た め に 、 律 法 は 私 た 
ち を キリ スト の も と に 連れ て 行く た め の 私 た ちの 学校 の 主人 
で し た 。 


Romans 3 ロー マ :21-23 


"But mow the Ttghteousmess of God wutnout the 【mw ts muanufested 
beung wutmessed bu the lamw amd the prophets: 
“Eve the Ttghteousmess of God 7477c77 75 bu faqttn of Jesus Chrtst tto 


all qmd umpom all them that beheve: for there ts To dfferemce: “For al 


have suumed、 amd come short of the gloru of Go 中 


ロー マ 3: 21-23 


^ し か し 今 、 律 法 の な い 神 の 義 が 現れ 、 律 法 と 預 吉 者 に よっ 

て 目撃 され て いま す 。 ご 22 神 の 義 さ えも , イエ ス - キ リス ト の 
信仰 に よっ て , すべ て の 、 そ し て 値 じ る すべ て の 人 の た め に : 

何故 な ら 、 違 い は な いか ら で あ る 。 ぞ すべ て の 人 が 罪 を 犯し 、 
神 の 栄光 に 満た な いか ら で す 。 


” Moreover the law erutered、 tat the offence nugIht abound. But 
where su abourded, grace dd mmich more about 中 
"That as siv hath Tetgrued tuto death。 evem so mgIt grace Teug 


thnrough TughteouusTuess trto etermal fe bu Jesus ChTtst ou Lord. 
ロー マ 5: 20-21 


“さらに, 法律 は 、 因 が 増加 する 可能 性 が ある こと を 、 入 っ て 
きま し た 。 し か し 、 罪 が 増加 し た と ころ で は 、 よ り 多 く の 恵 
み が あ り ま し た 。“ それ は 、 罪 が 死に よっ て 支配 する に 至っ 
た よう に 、 恵 み も また 義 に よっ て 支配 し 、 わ た し た ちの 主 イ 
エス ・ キ リス ト に より 、 永 遠のい の ち を 得 さ せる た めで ある 。 


John 3:16-17 
” For God so loved the world, that he gave Is omlu begotte So that 
whosoeveT beLeveth tt hum should not pertsh。 but have everlastmg Lfe. 


” For God sent not his Som tnto the vorld to comdemm the YOTLd: Du 
that the world through hum nght be saved. 


ヨハ ネ 3:16-17 


? 神 は その ひと り 子 を お 与え に な っ た ほど に 世 を 愛さ れ た の 
で 、 神 を 信じ る 者 は だ れ で も 減 び る こと な く 、 永 遠のい の ち 
を 持つ の で す 。 

“ 神 は 世 を 悼 に 定め る た め に 御子 を 世に 遣わ ちさ れ た の で は な 
い 。 し か し 、 そ れ は 彼 を 通し て 世界 が 救 わ れる た めで ある 。 


John 4:23 


But the hovun cometh。amd now 1s、 when the rue orshppers shal 
worshp the Father tn sprtt amd mm rutt for the Father seeketh such to 
orTshD Hmm. 

ヨハ ネ 4:23 


2 し か し 、 真 の 崇拝 者 が 霊 と 真理 を も っ て 御 父 を 礼拝 する 時 
が 来 て お り 、 今 も 来 て いま す : な ぜ な ら 、 父 は その よう な 人 々 
に 御 父 を 礼 拝 する よう 求め て いる か ら で す 。 


When the people asked “What shall we do 7 
人 々 が 「 ど うし よう か 」 と 尋ね た と き 。 
Acts 使徒 2: 38-40 


” Them Peter satd tnrto them。 KRepet, amd be bapttsed everu oue of uou 
tr the name of Jesus Chrtst for the Tenmmsstomt of smus、amd uouu shalL 
Teceuve the gt of the Holu Ghost. ” For the pronuse 1s tuto uouu。 amd 
to uourr chuLdrem, amd to all that qe fa off、 eve77 as mamuu as te Lord 
our God shall call.” Amd wtth Tmanuu other words dd he testfu amd 
exIhort, sauung, Save uounselves from thts tutoward' geruerattom. 


*CTooked/perveTse 


% す る と 、 ペ テロ が 答え た 、「 悔 い 改 め な さい 。 そ し て 、 あ な た が 
た ひと り び と り が 四 の ゆる し を 得る た め に 、 イ エス ・ キ リス ト の 名 
に よっ て 、 バ プ テ ス マ を 受け な さい 。 そ うす れ ば 、 あ な た が た は 了 う 
霊 の 賜物 を 受け る で あろ う 。? この 約束 は 、 わ れ ら の 主 な る 神 の 召 
し に あず か る すべ て の 者 、 す な わ ち あな た が た と 、 あ な た が た の 子 
ら と 、 遠 く の 者 一 同 と に 、 与 えら れ て いる も の で ある 」。 ? ペテロ 
は 、 ほ か に な お 多く の 言葉 で あか し を な し 、 人 々 に 「 こ の 曲っ た 時 
代 か ら 救 わ れ よ 」 と 言っ て 勧め た 。 


Note: Baptism represents our Spiritual union into the body of Christ - not membership to a 
human affliation. Any true Believer can baptise someone who has come to believe with all 
Of their heart. Acts 8:36-39 


注 : バプテスマ は 、 キ リス ト の 体 へ の 私 た ちの 霊 的 な 結合 を 表し て いま す - 人 間 の 所 属 
へ の メン バー シッ プ で は あり ませ ん 。 真 の 値 者 な ら 誰 で も 、 心 を 込め て 値 じ る よう に な 
っ た 人 に バプテスマ を 授け る こと が で きま す 。 参照 : 使徒 8: 36-39 


Study God'S Word for yourself 
自分 で 神 の 吉 葉 を 学ぶ 
Start by reading the Gospel of John and Romans in the Holy 
BiDle. 


聖書 か ら ヨ ハネ と ロー マ 人 の 福音 書 を 読む こと か ら 始 め ま し 
58 


nttps://archive.org/detalls/japanese-」ohn-and-romans 


Please be aware that there are many translations sold today as 
the "Bible", but often do not adhere to historical traditional text 
Iin every detalil. 

今日 「 聖 書 」 と し て 販売 され て いる 多く の 翻訳 が あり ます が 、 
多く の 場合 、 歴 史 的 な 伝統 的 な テキ スト に 細部 まで 準拠 し て 
いな いこ と に 注意 し て くだ さい 。 

If you can, use and refer to the King James version which is the 
benchmark in English and for other language translations. 
可能 で あれ ば 、 英 語 お よび 他 の 吉 語 の 翻訳 の ベン チマ ー ク で 
ある 鈴 定 訳 聖 書 を 使用 し て 参照 し て くだ さい 。 


FREE to share: 共有 は 無料 : 
See Dhone .Ddf versions of TheKey 4u in more languages 


より 多く の 言語 で TheKey4u の wa pdf バー ジョ ン を 参 
照 し て くだ さ 


with Gospels or Bible Downloads: 
福音 書 ま た は 聖書 の ダウ ン ロ ー ド の 場合 : 


https://archive.ord/details/⑦mav64 


For helpful and encouraging messades (English) 
we reCOmmend: WWww.mljtrust.ord 


役立つ メッ セー ジ と 励ま し の メッ セー ジ (英語 
お すす め : www.mlitrust.org 


The Prauer that Jesus tauugHt 
イエ ス が 教え られ た 祈り 


After ts mammer therefore DTau Ue: 
し た が っ て 、 あ な た は この よう に 祈る べき で す : 
Our Father which art tn heavem, Hallowed be ITu Name" 
天 に いま すわ れ ら の 父 よ 、 あ な た の 名 前 が 神聖 な 開催 され る こと が 
あり ます 。 


Thu kmgdom come. 「hu wtLL be dome mm earth, as 克 7s tt heaveTt. 
あな た の 御 国 が きま す よ うに 。 あな た の みこ ころ が 天 に 行わ れる 
と お り 、 地 に も 行わ れ ま す よ うに 。 


” Give us this dau ou datlu bread. 
わた し た ちの 日 ご と の 食物 を 、 き ょ う も お 与え くだ さい 。 
“Amd forgtve us Our debts, as ye forgtve ou debtors. 


私 た ち が 私 た ち に 借り が ある 人 を 許す よう に 、 私 た ちの 借金 を 許し 
て くだ さい 。 


“Amd lead us not nto temmtattot。 but delver us from ev For thme ts 
the kumgdom, ad the power, amd the gloru, for ever. Amrem. 
そし て 、 私 た ち を 誘惑 に 導 か ず 、 私 た ち を 悪 か ら 救 い 出し て くだ さ 
い : な ぜ な ら 、 あ な た に と っ て 、 王 国 と 力 と 栄光 は 永遠 に 属し て いる 
か ら で す 。 アーメン 。 


Matthewy マタ イ 6:9-13 


*Name: see 出 エ ジ プ ト 記 Exodus 6:3 


Exodus 6:3 


” Amd 1 CDDeared tuto 人 Abraham tuto 1saac,、 amd tuto 
Jacob, bu the mome of God AMmtghtu, butt bu nuu amue 
JEHOVAH yos 1 not koym to themn. 


出 エ ジ プ ト 記 6:3 


"そし て 、 私 は 全能 の 神 の 名 に よっ て アブ ラ ハ ム 、 イ サク 、 ヤ 
コブ に 現れ まし た が 、 私 の 名 に よっ て エホバ は 彼ら に 知ら れ 
て いま せん で し た 。 


The Prophecu of Isatah 


Chapter 第 53 章 


1 Who hath belleved our report? amd to whom ts the ar of the LOKRD 
Tevealed? 

"誰が 私 た ちの 報告 を 信じ まし た か ? 誰 に 、 主 の 腕 が 明らか 
に され まし た か 3? 


2 For he shall grow tmp before hum as a temder plLamt, amd as a Toot out 
of a dru grounud: he hath no formm nor comueless: amd hem we shoaL 
see hm there ts no beaurtu that we should deste hmm. 

* 彼 は や わら か い 西 物 と し て 、 ま た 乾い た 地面 か ら の 根 と し て 、 
彼 の 前 で 成長 する で あろ う 。 そし て 私 た ち が 彼 に 会 うと き 、 
私 た ち が 彼 を 望む べき 美 し さ は あり ませ ん 。 


3 He ts desptsed amd rejected of mert a mam of sorTows,。 amd 
acduuatuted 1vttL grtef: amd ve htd as 芝 were our faces from hmtu he 


os desptsed、 aud ve esteemed Hmmt uot. 


* 彼 は 軽 蔵 さ れ 、 拒 絶 さ れ ま す 男 性 の うち 。 慈 し み の 人 で あ 
り 、 甘 し み に 精 通し て いる 。 そし て 私 た ち は 彼 か ら の 顔 で あ 
る よう に 隠れ た 。 彼 は 軽 さ れ て いま し た が 、 私 た ち は 彼 を 


尊敬 し て いま せん で し た 。 


4 Surelu he hath borne ou grtefs, amd carrted ou sorTows: uet we dd 
esteemt hmm strtckem, smuttern of God, amd qffhcted. 

"確か に 、 彼 は 私 た ちの 正 し み を 負い 、 私 た ちの 直 し み を 運 
びました 。 


う Butt he was younded foT our tramtsgTesstoTts、 he was brunsed for our 
tudunttes: the chastsemet of ou Deace as uDoT Im ad tt hts 


strtpes we ae healed. 


> し か し 、 彼 は 私 た ちの 因 の た め に 負傷 し 、 私 た ちの 不義 の 
た め に 傷つけ られ まし た 。 私 た ちの 平和 の 懲 禄 は 彼 に あり ま 
し た 。 そ し て 彼 の 結 模 様 で 私 た ち は 癒さ れ ま す 。 


6 AlL we hke sheep have gomue astraui ve have turTted everu oue to Is 
owT waui ad the LOKRD hath Latd om hmm the Tuduttu of us al 
"私 た ち が 好 き な 羊 は すべ て 迷っ て いま す 。 私 た ち は 一 人 一 人 
を 自分 の 道 に 向け まし た 。 主 は 私 た ちの すべ て の 不義 を 彼 に 
貢 か れ ま し た 。 


/ He os oppTessed, amd he was affhcted, uet he opemed not Is 

moutlc he ts brought as a ammb to the slauughter, ad as a sheep before 
her sheaers ts dnmDb。 so he operueth ot Is muouth. 

" 彼 は 抑圧 され 、 苦 し め ら れ ま し た が 、 口 を 開か ず 、 必 殺 場 に 
子 半 と し て 連れ て 行か れ 、 秀 断 者 が 沈黙 する 前 に 羊 と し て 連 
れ て 行か れる の で 、 口 を 開か な か っ た の で す 。 


6 He was takem fromt prtsomt amd from juudgmemt amd yho shall declame 
hs gemerattom? for he os cut off outt of the lamd of the vmg: fo the 
tratsgTesstoT Of mmJ people was he strtckeTt. 

"人 彼 は 刑務 所 と 裁き か ら 連 れ て 行か れ ま し た 。 そ し て 、 だ れ が 
彼 の 世代 を 宣言 し ます か 。 彼 は 生き て いる 国 か ら 切 り 離 され 
た か ら で あ る 。 わ た し の 民 の 罪 の た め に 彼 は 打 た れ た 。 

2 Amd he made Its grave wtth the wicked, amd tth the Tich tm Hs 
deatIt because he had dome no violence, retther was anuu decett tt Is 


Tnoutth. 


"そし て 彼 は 罪人 と 彼 の 死 の 金持ち と 一 緒 に 彼 の 墓 を 作り ま 
し た 。 彼 は 何 の 暴力 も 行わ な か っ た し 、 彼 の 口 の 中 に も 何 の 
天 遇 も な か っ た か ら で あ る 。 


10 Yet 北 pleased the LOKD to brunse Imtu he hath nut hum to grtef 
when thou shat make hts souul am offerurg for sm he shalL see Is 
seed, he shall prolomg Is daus, amd the pleasune of the LOKD shall 
prosper Tn Hs hamd. 

~ し か し 、 主 は 彼 を 打撲 する こと を 喜ば れ た : 彼 は 彼 を 正 し ま 
せ た 。 あ な た が 彼 の 魂 を 肛 の た め の い け に え に す る と き 、 彼 
は 彼 の 種 を 見 て 、 彼 の 日 を 延ばし 、 主 の 喜び は 彼 の 手 で 栄え 
る で あろ うっ 。 


11 He shall see of the traval of Is soul, amd shall be sattsfted: bu hs 
kmowledge shalL nm rtghteous servqrtt justtfuU Tmanrui for he shall bear 
ther ttdutttes. 

” 彼 は 自分 の 魂 の 苦し み を 見 て 、 満 足す る で あろ う 。 彼 の 知 
識 に よっ て 、 わ た し の 正しい し も べ は 多く の 人 を 正当 化す る 
で あろ う 。 彼 は 彼ら の 不義 を 負わ な けれ ば な ら な いか ら で す 。 


12 「herefore wtLL I dtvide hnm a portuom wtth the great, amd he shal 
dvtde the spotL ytth the stTomgi: becautse he hath poured outt Its souL 
uuto death: amd he was Tunmbered tth the amsgTessoTs: ad he bare 
the sun of mar, ad made tutercessto for the tramsgTessoTs. 

~ それ ゆえ 、 私 は 彼 に 、 偉 大 な る 者 の 間 で 分 け 前 を 与え る で 
あろ う 。 そし て 、 彼 は 、 戦 利 品 を 強い 者 と 分 ける で あろ う 。 
彼 は 自分 の 魂 を 死ぬ まで 注ぎ 出し た か ら で あ る 。 そ し て 彼 は 
上 大 人 た ちと 数 そえ られ た 。 そ し て 彼 は 多く の 人 の 罪 を 負い 、 罪 
人 の た め に 執り 成 し を し まし た 。 


Baptism 

ActS 8:36-19 

使徒 8: 36-39 
36 Amd as theu et om 妨 e7 vau, theu came tnuto a certaun vate: 
aqnd the euumich satd、 See, ge 7s water what doth hmder me to be 
bapttzed 
” 道 を 進ん で 行く うち に 、 水 の ある 所 に きた の で 、 宣 官 が 吉 
っ た 、「 こ こ に 水 が あ り ま す 。 わ た し が バプテスマ を 受け る 
の に 、 な ん の さしつかえ が あり ます か 」。 


3/ Amd Pimp satd、 f thour beltevest tt all thmme heart, thou muauest. 
Amd he amswered amd satd、 1 belteve that jesus CHrtst ts the Som of 
God. 

* これ に 対し て 、 ピ リポ は 、「 あ な た が まごころ か ら 舘 じ る 
な ら 、 受 け て さしつかえ は あり ませ ん 」 と 言っ た 。 す る と 、 
彼 は 「 わ た し は 、 イ エス ・ キ リス ト を 神 の 子 と 信 じ ます 」 と 
答え た 。 


38 Amd he comumamnded the chartot to stamd stLL amd theu wert dowm 
both muto the water, both PID amd the eunmiclt amd he bapttzed hmmt. 
” そこ で 車 を と め さ せ 、 ピ リポ と 官 官 と 、 ふ た り と も 、 水 の 
中 に 降り て 行き 、 ピ リポ が 定 官 に バプテスマ を 授け た 。 


39 Amd when theu were come up out of the ater、the Sprtt of the 
Lord cauught mvau PHuip, that the eunuuch saw hm no moTe: amd he 
WeTtt om Fts vau T@jotcttd. 

” ふた り が 水 か ら 上 が る と 、 主 の 霊 が ピリ ポ を さら っ て 行っ 
た の で 、 密 札 は も う 彼 を 見 る こと が で き な か っ た 。 宣 官 は よ 
ろ こ びな が ら 旅 を つづ けた 。 


1 John ヨハ ネ 5: 21 


Ltle CTuLdrem keep uounselves from ldols. Amem 
幼い 子供 た ちよ , 偶 像 か ら 身 を 守れ 。 ア ー メ ン 。 


